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Žádost

[bookmark: _GoBack] o uznání zahraničního vysokoškolského vzdělání a kvalifikace žadatele  v České republice 
(Solicitud de reconocimiento del título y cualificación  extranjera de educación tercial en la República Checa)

podle § 89 a 90 zákona o vysokých školách 
(según § 89 y 90 de la Ley de la Educación Superior) 

I. Osobní údaje o žadateli (Datos personales)


Jméno, příp. jména (Nombre o nombres):
…………………………………………………………………..............…………………….
Příjmení (Apellidos):
……………………………………………………………………………...................………
Pohlaví (Sexo):	muž (hombre) 1) – žena (mujer) 1)  

Datum narození (Fecha de nacimiento): ………………................…………

Místo a stát narození (Lugar y estado de nacimiento):
................................…………………………………………................................
Státní příslušnost (Ciudadanía):
……………………………………………………….............……………………….
Rodné číslo, je-li přiděleno (Número de nacimiento, si fue asignado):
…………………………………

Telefon (Número de teléfono): ………………………………………………….

E-mail: …………………………………………………..…….........………………………

Adresa místa trvalého pobytu (včetně poštovního směrovacího čísla) 
(Dirección permanente):
…............................………………………………………………………………………………………..
……………………………...….......................................................................................................
Adresa pro doručování písemností (včetně poštovního směrovacího čísla)
(Dirección para la correspondencia):

…............................…………………………………………………………………………………………
……………………………...….........................................................................................................



II. Údaje  o zahraničním vysokoškolském studiu žadatele 
(Información sobre los estudios extranjeros) 


II/A - Údaje o zahraniční vysoké škole,  na níž  bylo studium žadatelem absolváno (Información sobre la escuela extranjera en la que el solicitante cursó los estudios):

Stát, v němž má zahraniční vysoká škola své sídlo 
(El país en el que la escuela extranjera tiene su sede):
......................................………………………………………….............…………..




Název zahraniční vysoké školy v autentickém znění 
(Nombre de la escuela extranjera en versión original):
 ………………………………………………..................................................…………………..............
Název zahraniční vysoké školy přeložený do českého jazyka 
(Nombre de la escuela extranjera traducido al checo):
 ………………………………………………..................................................…………………..............
Adresa sídla zahraniční vysoké školy 
(Dirección de la sede de la escuela extranjera):

 …............................…………………………………………………………………………………………………………….
 ……………………………...…...................................................................................................................................
Místo poskytování vzdělání, pokud se liší od sídla zahraniční vysoké školy
(Lugar de impartición de la enseñanza si es diferente a la sede de la escuela extranjera):

 …............................…………………………………………………………………………………………………………….

II/B - Údaje o skutečné délce studia absolvovaného žadatelem na zahraniční vysoké škole 
(Información sobre la duración real de los estudios en la escuela extranjera)

Rok zahájení studia (Ano del comienzo de estudios): ………………..........................
Rok ukončení studia (Ano de la terminación de estudios): ………………................

II/C - Údaje o studijním programu/studijním oboru uskutečňovaném zahraniční vysokou školou, v němž žadatel své studium uskutečnil 
(Información sobre el programa/la especialidad de estudios)

Název absolvovaného studijního programu/studijního oboru v autentickém znění 
(Nombre del programa de estudios/de la especialidad en versión original):

…………………………………………………………………………………………………...............
.......................................................................................................................................................

Název absolvovaného studijního programu/studijního oboru přeložený do českého jazyka 
(Nombre del programa de estudios/de la especialidad traducido al checo):

…………………………………………………………………………………………………...............
.......................................................................................................................................................
Délka standardní doby studia v daném studijním programu/oboru při průměrné studijní zátěži, vyjádřená v akademických rocích 
(Duración de los estudios en años académicos): …………..........


Jazyk, v němž je studium ve studijním programu/oboru uskutečňováno 
(Lengua de estudios): ………........................................................................................

Stupeň vysokoškolského vzdělání, kterého bylo ve studijním programu/oboru dosaženo (Grado de la educación superior que fue alcanzado el en programa/la especialidad de los estudios):
bakalářský (diplomado) 1) – magisterský (licenciado) 1) – doktorský (doctoral) 1)

Forma studia ve studijním programu/oboru (Forma de los estudios):
prezenční (presencial) 1) – distanční (a distancia) 1) – kombinovaná (combinada) 1)


 III. Seznam dokumentů přiložených žadatelem k žádosti 
(Lista de documentos adjuntados a la solicitud por el solicitante)
  
   
........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

 IV. Závěrečné prohlášení (Declaración final)

Prohlašuji, že všechny informace uváděné mnou v této žádosti jsou správné a pravdivé a že přiložené dokumenty se vztahují k mé osobě. 
Declaro que toda la información que he dado en esta solicitud es verdadera y correcta y que los documentos adjuntados se refieren a mi persona.

V (Lugar) ………….............….. dne (Fecha) …….....…............….

Podpis žadatele (Firma del solicitante) ………………………………………….


1 ) Seleccione la opción que corresponda. 
4

